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Second Scene.

(Wotan tritt in hichster zorniger Aufgeregtheit ans dem Tann auf, und schreitet vor der Gruppe der

Walkiiren auf der Héhe, nach Brannhilde spihend, heftig einher.)

(Wotan strides in terrible wrathful excitement from
Yalkyries on the heightlooking angrily arownd for Brinnkilde.)
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(Briinnhilde tritt aus der

Schaar der Walkiiren hervor, schreitet demiithigen, doch festen Schrities von der Felsenspitze herab, und tritt so in geringer
Entfernung vor Wotan.)
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Dritte Scene. Third Scene.

(Wotanund Briinnhilde, die noch zu seinen Fiissen hingestreckt liegt, sind allein suriickgeblichen. Langes feierliches Bchweigen:
unverinderte Stellnngj )
(Wotan ond Briimhilde;who lies at kis feet, remain alone. A long solewn silence: positions unchanged.)

Etwas langsam.

. s /‘—'f 2 .l - - 0
: %qﬂ’:ﬁ' =+ =ttt
e s e
" } 1 I

RN
_— _A‘l\igf’%slﬁ\

f N —— | e f —
e Tl
%:@ (3 h < *PL C
| J T
(Siebeginnt das Haupt langsam ein »u erheben.)
/Ne begins siowly to rawf her head a hittle.)
3 [l

L1

E:

T B o e
. . i
E’—_J = ¥ = SERISE=s
. schiichtern beginnend und steigernd.
BRUNNH. beginning timidly and beconi:g@gffmer ~
- e e e — -
= e —=

‘War es so schmihlich, was ich verbrach, dass mein Ver-bre-chen so schmihlich du be-strafst?
Was my of-fence 8o lad-enwith shame,that the

of - fend- er 20 shame-jful-ly is scourged?

30

mr - - - - ﬁ
0] T
S dim. =
w L] leed | " - 5 Jf >
\_—-/
ree———
R 8 S m— } K M—T—N7 — o -
¥ 1 0 WAY 4 1 N L.
) Y 1 = g = #] —
War es so nied-rig,was ichdir that,dass du so tief mir Er-nied - rigung schaffkt?
Was there suchdeep disgrace sn my deed,that I 8o deep-ly must sink in dis- gvj-ce?
# . | L. e L ‘)“’E_L ?:
o }
¢
e
[ f; » )
ﬁ? - —ur - —— s
o




Wagner — Die Walkiire, Act I

31

RUNNH.
———— l ]
Lot = - —1 R '- -
I:’ ' iﬁ 3 ‘h‘;}; { : |r 1\ [r i
War es so ehr - - - los, was ich be-ging, dass mein Ver-
Was thermy crime so dark with dis-hon - - ours that ¢
e B : I
= = ' 73S =
= l E3 ¥
5 cresc. 5
(Sie erhebt sichallmiilich bis zur knieenden Stellung.)
L (Skeraises herself gradually to a kneeling position.)

- =i ===
> A— = l =
gehn nun die Eh - - - re mir raubt? 0
robs me of hon - - our for aye? 0

{ ——r 1 —5 l e ‘k Tl ‘lF )|
#:ﬁ : : —— =
s = 2 : 7
p</\ Jp
f E E.—EE %& iz : — W
—F
- 1 L ot
RS e e ® % } ' ~ . :*.
T
—— N * > !'),“‘ < N—kf—T—9—9
w1t o i 7 i Hg——F
o —¥- , ?‘
sagh__ Va - ter! SieW  mir ins Au-ge: schweige den Zorn,
say: . Ja - ther! Look m my eyes: 8i - lencethywrath,
P
——Tl T S ey ~
li—;ﬁﬁ% /l ra\ﬁjl;q 5 - N m——
o— = : {
. = ry . [T
espress.| ' cresc. /’T~ .
oY e 0 Hi éJ :
. L4 3 I
————— ! /
L — | Pgeo aceel,
T N1 g T -
= < et A 8 L i 29 1 1
o ey . ] 1, . A ' r ot
zih-medie Wuath, und  deu-te mir hell diedunk - le Schuld, die mit star- rem Trot - ze dich
soft-enthy rage, and shewto me clearthe hid- denguilt, that in cru - el an - ger doth
poco accer.
! /’—_‘—-—‘\g T| :/"— v ' J— H " 1 ]
LA - )
-, s 1 &
dim. . - wres;.r - " '
Y 4&. - ’ t-
3 9 T r _’ )
8 e e
e |8
| 4 P P+



Wagner — Die Walktire, Act III

r¢t.

£

n
1.}

N

atis

1
1
1
I

st

N /I .
i AN i

3 l\

I
" N
LY NI?

fought.

) zwin 7 ver- stossen dein trau-tes-tes Kind.
{inmnverinderier Stellung,ernst und diister.)
,GO;LZ‘N thee, to cast gff the child of thy keart. (o umchanged attitude,gravely and gloomily)
Eis = —— =5} 4-—"?5&%—*—*; ;
a,g’dex-ne That, sie
Ask of thydeed and
I’I.l' [ = : 4
P . lop
YN
e
% # J: d—l—.—l
~— dFy
Y i 31
o — = = = ]
1
aus, -

deu-tet dir dei- ne Schuld!
that will shew thee thy gm

Belebend.

. I 2 2
T3 P E===z;
) SN 3 1} ] JL\A‘%\ | 1 1 > 3
# L E £ (4 L. i i - Y ) r 2 —
v R E 1, | A | 4 olw !
So hiessest da mich als  Herrscher derWall
_ So didst thou de-cree as lord of the lots!
: T - o 3 e
fiir den'W. lsung' fechten? Dock meine
dzdstthouﬁght or the Wilsung? >~ | A But myde -
L 4 L < $ rid
PP e 1]@ 7 }' poco crese. ﬂp ’ly
Ciz=s ‘ — =——ra oo
— CPALL R =
P+ 3 5 s Tt #
lbelebt. ws‘tbam'mat{on. N Y
# = — = = E et a
.} i
Als F‘n-cka.den eig- nenSinn dir ent-
E. \ 7 ___Belebt. s Fh-cka en-snared thy will _to_her
Wei-sungnahm ich v\;ie-d;er zZn-~ ruck'
me houlmewkt a-gasn I re- calledl .
: % = =
lL‘ Al- {1 { [ ] } -
} L _‘k'i,. y A




s, BRUNNH.

Wagner — Die Walkiire, Act 1T

4 h
Y A

-
1N | I 3

I
| N

[y

I
]

Y
[ 4 P
7

h |
Lt

By
I

~iE

]

A

¥
frem . det;
ser -~ vtee;

da

i-témslinn Ju dich

fig - Eest warstdu sel-ber dir

when thouwert forced io be-jfriend  her, G\@weﬂﬂwu to thy-self.

Feind.

[ 4
[ o)

L1

y i

i

(™)
v 4

[ 4
[

s

3

Sy [ 4
Vi [

R o
WOTAN.

3
leise und bitter., softly and bitterly.

P

N
1

3

!}4,

3
!!E; !Y

e T e

I |
Iy

1 217

F/ R 78
Dass du m

/4
ich ver-stan - denwiihnt’ich, und
That thou un- der-stoodstmeweened I, and

strafte den wis- senden
chidedthy in - solentthought:

¥
Trotz:

%

e 1

.
-

N

Sy
L

SN

T

Sf:.h-l’
\—-—’

-

A

T
3

5\

<
. a

- Y

feig
coward

und dumm
and fool

dachtest du mich!
deemedst thou mel

So hitt ich Ver-rath nicht zn I:iichen;
So had I not trea-son to punish,

i

zu -
all too

—

=

By

e

tad

[

[

N
& ¥
L& ©

A
" 2

| I AR

L~

i v}
| 4

L4

A
T

LY T

[=

o gl

I

JRER

~3
H-H

bt

T

rfng warkt du nfe

r
ei- nem
mean wert thou for my wrath.

Grimm.

A_Ef/a.ng.

Eltwa.s breit, wiel im

N

o

{
[7 K3

L3

e

—

\‘\._k
p
géiﬁﬁf [ J—
A

3 0 1

se bin
dom have

ich
I,’

doch
yet

wusst’ ich  das
knew I this

L E—

Ei - ne, dassden
one theing,that the

#
espress. ¢

1) popreve.

resc.,

L7 B s-'
)

P ————

33




Wagner — Die Walkiire, Act Il

bewegt,

rit molto lento ~ with animation. o
i = 13 1 8 IL TT) 1} ]
—— — e
- test. Ich wuss-te den Zwie - spalt, der dich
- edst. I knew all the sirife, for - cing thy

lento
i Fam T~ atempo.

yop _ .

T e e e ey S
T [ 4 T Y T F [ 4 , . HH

zwang, dies Ei - ne ganz zu ver- gessen. DasAnd - re musstestein - zig du
will, that drove__that lovefrom re-membrance. The o - ther on-ly couldstthou dis-

3 e fop
==l RE== S=E =
. ——m T

— A ] —— f? cresc - ]
B T i [

~ , s S
&8 ad tbitum
] N
1 IAY | MY I 2 i ’y f.~) ]
e e e
0, - ' { ¥ ¥y *
sehn, was zu schawh 50 herb schmerz - te dein Herz: dass Sieg - mund
cern, which, so %d to sight, preyed on thy heart_. that Sieg - mund
=S St == =t
y 4 ¥ eresc. _q f
]l 1 1 i P § 3 3
- e N+ —&
T 3 a2v3 Y 3F 33 o M
I \_ I ~
] L
e e e = = =
}_ itj
Schatz du  ver-sag- test.
a(z)‘ itNm:i be shield-ed. 5
. \ 7 fe
- 2 3 I) a Iv% } = 17 1) B} i -
Du wusstest es so, uhd wagtest dennoch denSchutz?
Then iinewest thou that, and nathlessgavehimthy shield?
: oL —
P ¥
g p
= . i T —

34



Wagner — Die Walkiire, Act III

Hotsbl ¢ caiita www.notarhiv.ru

1] leise beginnend.
RUNNH. begzbmivsgjsoftly. o , A T
‘ : == ; SRR
S) I ] $ Ty 2 1 : __T_i"‘“ % ¥ ¥

:\ge‘il fiir dich imAun - ge

das Ei - -
As for thee Iheld but the one

2%

- ne ich hielt, dem, im Zwange des

fn my eyes, when en-trammeledwert

Vo
% {  p— S ] 2
DR 4 e 4 Lk d kg b == -
2 1 - 5 .
1’1 J o i I
o eea—— —— T e Ca
‘k Py } ] | ‘k { L 1 2 )
1} > k3 j 1IN [ | W [ 4
== Wﬁ e g e ]
And- ren  schmerz-lich ent- zweit, rath - - los den Rii-cken du wand-test!
thow by two - fold de - sire, blind - - ly thy back on him turn-ing!
Ell . J— —— 1.6
3. lL \\\g p———— ¥ 1 J[ \\1 { < 3
ﬁ L2 Sl — — b3 ff T
5 : 000 cresc. mf 3 | pdoice
' p T —3 — | .
o — ===
s ———r 1= =

|

4 ]
|
I Y

¢

]

Die im Kam-pfe Wo -

+
v 7o -

- tan denRii-cken be-wacht, diesah nun Das mr, was

Shewho in the field wardsthy backfromthe foe_. she saw now  om - - ly what

e e =
N ) &L
\_.________‘
3 re———3p
] 's
5 ! _g *
- - >
1
da nicht sahlst:
thou saw’st mnot:

35




Wagner — Die Walkiire, Act IIT

RUNNH. L
Y T - ';‘ ﬂ 13 1 ] Y | N 1) 3 bW
—H- ¥ =
mundmusst ich sebn. Tod kin - dend trat ich vor ihn,

mund I be- held. Death- doom I brought to him there;
Beleben
2 1+ !
p}, mj; ===—:— r y 4 —
= _ﬁ;__g::p, ™ — ;ﬂf}:::%
yl. |} L b a_l"
i 4 g - \#:F F
P + P +
N S [ "X {} & H—h [ W
== —= =
gewahr - te sein Au - ge, hér - - te sein Wort;___  ich ver-
L looked ¢n Ris eyes, heard kis la - ment; I dis-
S A ———C e

=i

~—— 1 3 L
I’::\—.J ;:—\————"”2

- = -
] P = .
IP 19; D- ]}F
| 4
T N { I TAJ_ } ‘iﬁ ﬁ 1z n 74
= H = i t -
nahm des Hel - -den hei - i - ge Noth; to - - nend er.
ke - . =708 bit - ter dis-lress; loud ly re-
] N e —
i ¥ ¥ - ~t—}
7 A
S poco crese.
= — = A
= e E i L
| | - g
*\/ qP. +
# S w— ¥ i . — &H_‘,:%— o
+ it St a 7 f t
D] : ; ; . r
klang mirdes Ta -  pferstenKla - ge: frei . es-ter Lie- - be
sound -  ed the plaint of the bold one: wum -  bounded love's most
e e —

36




Wagner — Die Walkiire, Act III

i for—t - h "3
t } 33‘:!#:##, = = o —
T L T ] 4
Y furcht . ba - res Leid tran - rigoStenMa- - thes  mich - tig-ster
hope - less  des - pair, sad dest__ hearts. _ most  dawnt . less dis-

===c===s i E==s =
¢ Ti-otz! Meinem Obr er - scholl, mein Aug’ er-
datnl My ears have heard, my tyes hare
]
) 1
- \______“___./
S_f ————— P crese.
' i+
' '
> *
R P,
! T ==
Y ¥ T
schau - - te, was tief im Buo . sen das Herz zu
seen what, deep m my bo - som, with awe and
e | l. T — /—_——J"\
molto cresc.
{

- benmir traf. Schea und
all my keart. Tempo I? Dasged and
=" ,
.———/

37




Wagner — Die Walkiire, Act III

BRUNNH.
%, S =t: = :
) f 1 At ;"i o1
stau-nend stand ich in gcham. Thm nur zu die - . nen
shrinking  stood I tn shame. How I might serve him
T = ¥
rp
22— = :
z
p belebend.
N with animation. |
) ——N -+ ¥ h,ra A =
konnt’ ichnochden - ﬁen: Sieg o-der Tod
must I be-think  me: tri - - umph or death

. P
i A It =
1 > ¥ e o  E— t
thei - len: dies nur er. kannt’ ich zu kie . - sen als
Steg - mund that seem-ed on - -1y the ot I could

gg " lento
T —\L = = — - 1 74 14 1t
v Loos! Der die- se
choose! He who this
—_—
6,2 :’_\!ﬁ: rallent.
1 . o " e By ‘\ /'—_—-—\\
FaFi ) 1{#:\'. ]F# i l 3 lp Is < g &
- ,i_J____d : u " ¥ 5%
.
yia : /“ dim o piu P
. b _ ] 4
S : : —
- = :t; } T' 6}&5 (j. 3T




Wagner — Die Walkure, Act III

BRUNNH.
/o——( .A' ( A ! : *—H\= A A 3 ') 3
y j‘fL IAY i : i ‘ r :
Lie - - - - bemir in's Herz ge - haucht, dem Wil - len,tferdem
love in-to my heart had breathed, whose will  kadplacedthe
Ktwas breit. ¢ e l “\%
1 2 = : L i : T 1 ! T 2 -
£ g seddy )~ g ?
}i — _[A' LFT—‘__ j{. X O t - S ot ]
F L LT S, S
P * |
4‘! ; \ . /"'. T —
i —E 2 13 1T 1 - =
) Wé‘.]-snngmichée- .s‘ellt, im__ n-iigver - tramt
Wl - sung at my side, true.___. on-ly io kim,
17
0y,

=
L
g trotzt'ich deinemGe -  bot.
WOTAN. thyword did I de- , - fy. . .
SEh— = = = —F—r¥=
So tha-test du,was 50
— Lebhaftk'_———-\~\,5'1 thou hast done what s0
I } L
N . — L ! : ;
Y ) ! .If #
c———
P 7/ fm- P
" 5 i 1 L l 2 i l h
Tvi:{ﬂu#.; bz T —r ) —r 5 T : s
b it B S == > "E" r.3
P % ! # i’é# P + ——
oo L
= = = e e r s
gérn zu thun ich be- gehrt; doch was nicht zu tfmn, die Noth zwiefachmich
dear-ly T hadde-sired, yet by two - fold fate to my will was de-
¢ 1s bEbs * : 'b“r = b '
; —_— |
3 ; . f: ;—jﬁ | | H‘ !
s - 2 () ___d‘_ H ﬁ] | S
. g -
7. bhEF » T B2 ]



Wagner — Die Walkiire, Act ITI

£

. -
t + . 4'._”“:&4 e S | Y 1’:,_ q*;
ggEg%zﬁ EF: Py 3 [ 4 ] 1 ] 7 ¥ H 1 H QF saj
i [N Y H 12 1T 11 1. v } 4 i ;
— - 1 - i T
zwang! S0  leicht wibntest du Won-ne des Ber-zens er - wor - ben, wo
nied! So  light deem-edst thouwinning of hearts deepest  rap - ture, when
\ .
» 7 . 1 an ﬁ
PR X+ A AN il IR ¢ 4 I [ ¥ & |
"‘E—'XI—-I" R .G . W 3 Y 1 [ W 1] Vs 1 Py g
0P — 1 I % T ) A 47~n —
| ' ghm___/i“; - ,ta —fo ¥
\—-—-—-——//
ff ds r
e 1 3 2 /|—§|
- I E 8 L PP T ¥ n i [ ]
LI AR . 1 A L)
oy ol PR 7 15 Li:jt
— A =P oo
~— i e a1
be
. . . . »> Im = 2
» H' = —. A Rb‘ i = g
LW i VAL [ ) L I ) Wi By 1 I
/4 v T r4 T

1) 1

!
174 1}
1)

I -
U F

burning woe

brennendWel in das Herz mlrbra,ch,wo griss- li-che Noth denGrimmmirschnf, ei-nerWelt zuLiebe der
inmy heart outbrokewhenan-guish a-woke the grim

tntent, for theworld Ilovedso,the

cel. o p—
{ | O ¢ ﬂ o ’
o % — —]
R ol 1S I I = '
eresc. o —— p eresc f
~ . i Y — ] + H_l iﬂ:gﬂ:ﬁ:‘;‘£
AP —— - I - o
L/ 2 b ] - " -
77 7 T wF
- b = . b‘ F_ N = -
- t T 1 TT T  m— + —S— = 1T
[ A L | & | 'Y' | 48 T 1Y/ : % [rl
Lie - be Quell im ge-quil - ten Her-zen zu hem - men? Wo ge - genmich
spring of love in my tor- luredhearttfo ¢m-pris - on? Wien ‘gainst my own
, a tem . ;
riten. e H PO heftig.
f )
 ,
e SR
¥ 4 Crese, f
1 Ilin AN -+ é&,_______
14 llj_? b L é
he —— -~
R L .- _ Y I
am T Uﬁ-—i ¢ I} * i) 1 jF )
y— F {Ij " L _‘i] Y i )| I LJ ‘f — —’Y
sel . berichsehrendmichwand - te,aus Ohn-macht Sehmer - zen schaumendich auf - schoss,
self inmy torment I f{urned me,fromweakness’ pangs I rose wup tn fren - zy,
m e——— M 3 T —— mf > 2
af
£ < O
r \%________:_/
] ] 1
BC

bl )




Wagner — Die Walkiire, Act I1I

WOTAN. N . . y bz L
1 — :,i y g 1 T T
wii - tender Sehnsuchtsen - genderWunschdenschreck - li-chenWil - lenmiir schuf, inden
Ju -~ ri-ousyeorning’sfier - cestdesire in e wrought, inthe

mf 3 P mf gt

o

the fear - ful de-sign

™ -
e T—rtiig
e~ Re o3 g

ha
Srn=s

wreck

Triim -

- mern der eig’ -
of my ru -

molio accel.

mei - ne
my un-

%
etwas frei.
& R , , rather freely.
% et a— = - —— 1w
1 — S F .T 4 ‘l 11
ew? . pge Trau-er zn enden:._ da
end - ing sor-row fo bury:s— then
rallent.

.\ 3

= -

¢

1

= |

4
o
=

L E
lab = te siiss dich se- li- ge
thou__wert lapped in bliss-ful de-lights;

Mﬁssg’ und zuriickhaltend.

won - ni. ger Rﬁh-rﬁng iip - pi-gen Ransch ent-
Sfilledwith ¢ - mo-tion's rap- turous joy, thou

(V) .gi 7 = n J: E___—_
— o =]
rp o crese.,
le e————-——-‘
= s = e to —ta— <
= o> - =
} 4 X



Wagner — Die Walkiire, Act III

WOTAN. P " -
bl 2. £ —— . 1 1 N—k3
S — rtlede e it e F |
trank'st du lachend der Lie - be Trank, als mir éﬁtt- i-cher Noth  na - genmde

drank - est laughing the drought of Ilove, with  mine gall of the gods  bit - terest
T—

B e W W P SV 2 by ——
1Y M| . 111, J. Y A .‘ l; oY
2 ';r;:-—{r!— —
: S— bs
ﬁg = U hw bU‘\

»p

32 -~

= s o
hk ~

W

trocken und kurz.
L arily and shortiy.

et = = =CSL==

Gal- le  ge-mischt? Dei-nen
bond-age was mixed. Etwas bewegter. Now thy
S — e p .. . b -
%, o e o e, . abp be _
¥ @
¥ eresc. — mf

A\

T .y I

b= > [ r—— DT e ———

@ﬁv"} .\ i T

S = ¥ & '
\—__/

. : > Ry L

7. 1 'V 1 4 1 4 i >4 X ¥ ¥ 1 Ml 1 4

leich-ten Sinn lass’dich denn lei-t:am von mir sagtest du dich los. Dichmuss ich
light-some heart hencefort shallleadthee: from me hast thouturned a- way. Ayemust 1

e

£}
5-4 I} 1 ﬁ LAY
B - - -y 1 ) 19K.%

5P 0 ol 1"’ M

v . 1z

] 1
5 - - - -
v | T % )
1 | 1
- - . ——
Z 533 > v =
¥ —
-
i » ! 1 1 : L
1 % i ue ba
e 1) 4 T —_— |k v |
4 | 1 L N S v
"] J S~ | A I N b i i/ 3 ] : A ; 4 ) 4

mei - den; gemeinsammit dir nichtdarf ich Rath mehrrau. nem;  ge-trenmnt,  micht diir-fen

shun thee; to-gether no moremay we eer whis - per coun-sel;  hence-forth our paths are
< &§ Py accel. :
#, ; %i @;é smesrEa =
cresc. J7 P \#/ P eresc.
5 _ P eeen T ]
j s T RS 2 .
% :: = 8 l\ll == |r IGT <l

42



Wagner — Die Walkiire, Act I

WOTAN. b bz .
» be = g 2 b
»—» - . e s o L
T e S B — = =E——F
traut wir mehr schaf-fen, so weit Le - ben und Luff, dar? der Gott dir nicht mehr be-
pert - ed for e - ver, Jorwhile life shall en - dure, may the god neby give thee hig
2 T i e T —

“ §0
—®
(

. . 4
g [N Y E ﬂ . - A
( + X —— L ﬁﬂ
! ' .
N’
] — - r -ty j!;"—'

goeg-nen!

greeting!

Lebhaft

5

einfach,

ssmply. T . ———— T ——

1 v F} |jT 1 '} { & f\_.lr +
T -

iyt op—, K

Y, ?: 1 u___q»‘.L

Wohl taug-te dir nicht die thir’- ge Maid, diestau- nend
Un- fit was for thee this fool - ish maid, who,stunned by thy

/—f T.ﬁ.\l - : ——

T Jr e 4% 2 —
m. b e ———

N Al W S N o S 19—
mﬁ = — = ——rs— —

i A
», r 1] r L] L
Ra - the nicht dich verstand,wie mein eig~nerRath nur das Ei - ne mir rieth: zu lie - benwas
coun-selnought un-der-stood,when but one command her own counsel made clear: to love all that

— TR . B ol A i
g P Tﬂ’ 1T T -
pococresc. ——— wmj, = P ——— » —
I sl R S
~> === T s ey

43



Wagner — Die Walkiire, Act III

..
1 : A, 4 } I
- | 7 1 k1 1
7K - S - - |
f#ﬁ?__- i—t—t + Y £ R W 7 T J‘-,L?l

T
: ‘ — 7 < t—y
v du  ge - lieht. Muss ich denn schei-den undscheu dich mei-den, musst du
thou hadst loved. Must I then leave thee and, feur-ing, shun thee, wmiust thou

A/—T,ml ,

) | T  — e ——
T = : t = — g
— Do — & = yed i
e e = }7}’ ] §&
——— dolog === === =SS — 0C0 CTese.
1 9 rh?ﬂ_ , 2 —F.A_ L\}i-!
XY b & OB "‘ —
L m’fen. N
v ¥ | 1 Ir/ [ 13
d spa.lten was einstsichumspannt,die eig’ ne Hilfte fernvon dir halten dass sonst sie ganz dir ge.
loosen our fast-woven bond, and half thy be-tng far fromithee banish, who once belonged to thee
S
T

— ]

{ H | S— 1 A |

1] Y 1 1 A T !
horte_ du Gott, ver-giss das nicht! Dein e - - wig Theil nicht wirst du  ent-
on-ly__thou god, for-get not that! Thy o - - ther self thou will  not dis

| N  Allmédlich belebter.
) L8 LM—W yry
o ?er g r}ﬂ\j‘L 3] '#;déed‘_#‘éédi’_d‘{;;‘q Z E:E E e S

)
i L4 i& p-;ﬁ f”“'*'—""h_m, —

-1
WP }

L 114

A [ Y | I Ll rY T 70 : 1
Ik 1) & 1 ¥ { ! ! ! l ' H” H i T [ 4 1
1! ! L A .Y 1 1974 L I AN N ik (l | 17 11 r. i
‘}1 i : 1 N 4 'y LN 5 y 'Yj X 7 1 1
eh - - Ten, Schan - denicht wol - len,die dich be.schimpft:
hon - ~ our, deal not dis-grace that will shame thee too!
3

! »
é’%‘ — — Sy
- — 9 =
ﬂg m pmfyhﬁl _—

. g‘:ﬂba . e o A4F .
) ] 1 ¥ i z
) it T T 1 — T

T A < n o ~

éﬁ—ﬁl "" /" ' d\_ — —— b

44



Wagner — Die Walkiire, Act IIT

BRUNNH.
C\H'J 13 + : X 1 T !- Y X 3
| 7 FU:? - U , pr '0 N } ‘F_v H V4 i[ ‘t:

4 1 ¥ v Y
dich selbst lies-sest du sin-ken,sih’st du dem Spott mich zum Spiel}
thy own___ fomewould be darkened,werc I the play - thing of scornl/

4
Efwas breiter. Schnell. 1hi~ss.
3 | 4 3 Y 3 _ll ;\ — - >y
AW * I ADPEN ey 118y Y N
j;#:tﬁil i = ! I |
‘ |

— T

P = . o ﬁi T 5i
2 %‘*‘*ﬂ ﬂp V — ?v;\__,
P

b
AN . H_‘_‘
By .
1
1S
{
Lad
N
e
190 %
VI
\\ §

iy

WOTAN. P tmnguzllo .
3 e {L ~—gr i. 5% ‘I 1I J’ I + 5 i >
Du folg - test  se -Tig der Lie-be Macht: fol - ge mun dem den dum
hi?, Themight of love thou hast followed favn: Jol - lownow kim who shall
= rukig ton.
$ ﬁ' e ] - - E“ — Y
ST = %% — = ‘q‘.
7 tm 5 = ;
. =P piup | PP |
= T T . _ﬁ.,_______.__._-’:q:
S m— ) j:: i - k Ly ) i 1
= . J & — ju— A b4 'd-
7+ ~_7 S - len
BRUNNH.
N G |
- A W | H 1 b E E i
v S:)ll i:sh aus Walhall stgheiden, nicqxt meiu- n;itriirscha,ﬁ'enu;d v:'alten,
HMust I then go from Walhall, no more tohavepart in thy workeng,
S = — ~m - - -
4 4= i HE
lie -~ benmusst.
Jorce thy love. Allmilich belebter. |
l .
R | ; :
: »
Srre—es T S f =3
e, ) Al o
T et ~ — e a———
I A .
5 " H— :
demher-rischen Man - ne ge-hor-chen fort.an: dem fei-gen  Prah- lergieb michnicht
a manasmy mas - fter henceforthnust I  serve: to boast-ful cra - venmake me not

{ - + " l J 3‘:—* E s

- S

45



Wagner — Die Walkiire, Act III

race neer

Za- rka.nn e ihm ent-schl en.
ge ; J ot agen;

oraven:

thebrav-est of

heroes, I know 1t,shallblessthe Wil - sungs’

e
—l_. - s. ¥ ‘} N - ) § | L 1 |
preis, nicht werth-los sei er, der mich ge-winnt!
thrall, not all un- worthy be he who wins/
WOTAN. o b . =
) - - - T  d— +—F - -
# i - —p —t
Von Wal-va-terschiedestdu.. micht wih-
:l'fm , atempo, From War- fa-ther tm;nedstﬂzou__ he may
L — 3 1
= P Lot N ;'%KFI_- - qu yit %ﬂ_——-j = 'qi‘.
. dolce - g >
. 2 Je—re %} /._——-é:l — P g
5 ?'—e ’ —
: = ErETiE ——
t t ' =3 h;
(leise mit vertraulicher Helmlichkeit )
(soﬂh/ and conﬁdcnh'ull}, )
e = ek
D] 2
Du zeugtest ein ed-les Geschlecht; kein
L From tiwe rose a glor-i-ous race; that
1 -—— - 1 -1 T L 1
o = ] 1 —1
- leadart, or fix dich
— ‘ashion ate
‘ yf (] K ¥ 1 P 1 LYY lE 1 }
| A " pz.’ . : = rp ?E?
SiEEe===rreeern e = F_ef —=cio=Te:
NN z @ e+
: I | Y ll; :\ %h:r 4= ry = E‘ lt
- "J J JJ i1 i
T 1] i AL '
derweih-lichste Held ichweisses entbluht demWil sungen-

[ ——
poco erese.
=T '53% =

T I 1.4

<+

i
E UV marcato - )
r -
S a_p
- —F—1 Hp— ¥—+ i ¥
Wil . sungenstamm! Von dir e~-schie - den,
e Wil - sungsto mel/ Hhen thee cast off,
. - l N | e 4
3 s . . m. s
%
by — i 1 T
P s




Wagner — Die Walkiire, Act III

BRUNNH. N
# ¥ % - = =  — % rﬁ
¢ Die von
= = - === et —f——=
v U 4 lr i 1 I'l f]l » i
schied ichvon ihm; ver -nich - - ten musst ihn der Neidl
cast offwere they; by en . - vywrecked was the race!

f) . N t |
_‘lcl 1 11 Y 3 .Y A T N 1 -
Do <~ - i g — ™ i =E::$
S T 1 " +
[, Y. L X ) . . . a
dir sich riss, re¢ - tet-te ibn. Sieg - - lin - de
turned  fromthee res - cuedthe race. Steg - - ltn - de
; e N ;
4 /’;‘\ o — —~ & — 3 ~a 2 2, 4
Il 1 N O Y
Ak« 1 S, 1 1 il [ . Ay (35
e i“ o T T B R A=
erese. ]9 - —_—— .pp Y h A 2
ol N v N ST 0D B D e
i ? ¥ = 1= F ‘;"vgd' ¥ty
h LS . % ) Ll 54 1L 7 48 W T >
| A 5 N o
F & (lamielodia un poco marcalo)
M ) belebﬁer. with animation.
2 [ :
= 1. ﬁ 1 j 17 i ‘V' li il I; X 1
") ]l L /4 ?’ J, i i b ~ 1 4 | 4 ] 4
hegt die hei - - ﬁgste Frucht; in Schmerz und Leid, wie keinWeib sie ge -
bears the ko - - li-est fruifl; in pain and grief suck as wo - men ne'er
2 — . 3 2 3 & 'z 3 Py 3
[ &g 7
1. X I £
; | i1 | L o 4;ﬂ| S .l L +
poco cresc. il 6 dim | -] |-
B e 4 J 'y J /3’ mf °' Z
bJ. el J\ Jhef .ﬁ < F 22, ke _—T1.Y
I 12 . Z 1 — ho¥ 7]
I'_Ru N & S By S b ¥ %
et Y AN 4 y A 4 ra { i {
h¢J _3 3 L : ] 1
P 3 +
4 : t 2 :\?ji‘_—ngi' . s = = =
£ P 1'7*41 — IV " T ” —= —
Y i - - ten,wird  sie ge - bih- - Tenwasbang sie birgt.
suf - - feredwill  shebring forth__ _ what sn fear she hkides!
/——\.\
# 3! k'?i 3 L3J 2, L‘?x 3 | K?l 1 |
i i St [ I}J [ | sy !'l 4 o L i1 3 1 .
o =1 i =
/ .6 - - —
4 J_ crase. -
< | h' L I
I 1] 1 F gf' 17 :l!. EE!l. 1 " E
| I [ 4 ! v d—-‘

47



WOTAN.

3

Wagner — Die Walkiire, Act I

—a

3,-1_,"?

-

5 .
5 T

1

Nie

s

su - che bei mu'
Neer seek at my hand

Schntz fur dm Frau,
shei - ter for |her,

L
4 $
t

L1 1 i

nock fiir ih - rgs St’:hos‘ s€s l:‘rucht.

or for frudl her womb shall bear.

4 g o " - o ) s
? ~ . 4 N ¢ N < j
* dém. piup . 7
] L pl | e lb"' . i ' é
3 éi ' L F + ! r. — Y L
]| 1 i 1. i
5o S
i hetmch, P
BRUNNH.p sccretly.. - L
- : A e
] L : + 1 t ¥
Sie wah -  ret dasSchwert,das du Sieg- mund sche zest
Ske guard -  eth the sword, that thou gao - est Sieg .  wand. (u;,mmﬂy)! ;
% o ——— E wa Y -
Und das ich ihm in
s [ — The swordthat I in
/) ] | | rr——— | h | } .
Iﬁ:‘-_l-'-'r"'—_-'l"- {
N~ 2 2
dolm I, o :——““j-"_ melto cresc. h.? 3
— T .
he- = =378 )b ;
;% ry— = St
5
P * o
WOTAN
: ‘ = e oty
kL] 'ﬂ "{ ?’ l'J
Stii -~ cken schlug! (Lange Nient streb, o
splin-ters struck/ Pause) Seek not, ]
- glc It ! gg h—ﬁ_‘i [ ‘I‘
¥ o= umee } =
. PP —z | P P
_8 Il 'L = iIr [ ﬁ .;
1 L ) ¥ *
E/ & T4 h'!s zi #.__»/ P+
s
Q 3 ! jl ‘jl : N .R L 1 A A
. g S o £ -3 ‘! s 3
M‘aid, dgn Muth mir z'u stiren; er-war - te  dein L'oos,
maid, fo van - gQuish my spird, G - waif now thy fale,
A T BN SRR A -4  t 3 Y ## 3
v oo %E
= 7 o —F- E ;r!
[ A 3 2 }\ 3 S Jkl [ e ﬁ 13 3
;r. + Ll T

b ¥

48



Wagner — Die Walkiire, Act I
WOTAN. i A
1 F— T } . ¥
%H“*"!“ : =% : 5 FerE—pvs e
wie sichs dir wirft; picht kie - - #en kann ich es dir. Doch
as ¥t must fall; I can - - not change it Jor thee. But
ons. Etwas langsamer.
Q w —L_m\__ o h “F# Ui I | T
e oy s — 3 —=
’ 14
poco cresc. dim.
X m — ‘b—
A e E—ﬁzﬂz ‘ '
I X4 = v 2 =3
A
4 s %' L3 } &' +
fort mmssich Eetzt, fern mich -j-er-zfehn; z’m viel scl'mn z6-gert ich hjiers von der Ab-wen-di - gen
hence must I now, jar fromthee fare; too long I staywith thee here: as from me turnedst thow,
A
A
7 = = '&?—Et—k ) ‘
il }7 L4
m p‘}\ re Y JL\ Y i:gsc'
g " o e 7
h (4 j - v _v
3. /—\ ? Fc
£5 3 o e o i, ie——p—f —
-1 ¥y ¥ LY AR w4 - A~ 4 Y. 1 { ¥ A~ 4 i 1 i
e 1 K ¥ ﬁ' L | & _l’-f ? NPLIBUR | L) y g " I
wend’ ichmich ab; nicht wis-sendarf ich, was sie sich wiinscht: die Stra - - ~fe nur
turn I from thee; what wish ¢s thine I may not een know: the sen- - -fence now
A A A LA E;\ o
V- - Y [Y ﬁ 3 !g A A o
i/ ;I I'I ! 7’
N —

i A A A - A - )
iy —— iy P e e s ———
‘ ¥ ¥ ¥ Ly ¥ —

BRUNNH. .
- 2 % ‘P — —
# — 7 = |7, LI 17 . "4 —
T T N 4
e Wis hast du erdacht, dass ich er- dul-de?
What hast thoudecreed that I shall suf-fer? —
e Y _i: ; ; — !_ :lLJ: 1
muss vollsltreckt irch sehn! In
wmust I see  ful-filled! In
. . . nicht schieppen.
=cT; 3 = S =
37 r )
¥ I P dim.
5&5:&" ‘ 7 =Es
P2 - ﬁmmﬂ—iﬁz
- : . P Wir S >

49



Wagner — Die Walkiire, Act III

P2, " i o ——
R e e z =
] ¥ 1 T T 1 - |
fes - ten Schlaf ver - schliess’ ich dich:

slum - ber  fust shalt thou be locked:
- T
ey P
| —r ] ——] T '19*" i
sempre pp
m ]/—T\,—\ 6 ~~

G\L

A — ' ] ==
— 3 r+ I
=r—rre—r—x = —
wer go dieWehr - lo - se weckt, demw'ard, or-
who so the help - less one finds, A_ and wakes, shall
E .03 b2 4 D
£ g F g% Y 3 b
- 1 T 1 nan 7 14
dim
[ 6
1 L S £ 2z
: (stiirzt auf fhre Knie ) P + R v F * P *
] st ie.
RUNNH'(/M!: on her knees.) , , T
3 = @: = e
M) B —— T
Soll fes . selnderSchlaf
] . o g - ' .‘ﬂ If Jet - ters of sleep
¥ C— & [T / AR 3 - |
wacht sie zum ‘Weib!

win thee for wife!
i s [ ;

*
3 f n A 4
T T 5 »
T P-p— x 03 .7 =e 1 !

2 4) —— ) i Il T ‘._ » o
. f:b— 2 ——reT—
P moltlo orese. | J—qur_ y A
— = - m— i
- B =
| 4 + b +
) II LA 1‘\ { % y F 2. ZL 5 IL ‘l
! 1] | {2 1
%—I E—#:tcﬁ:g:m—ﬂ T B i { E o]
U fest michbhin - dendemfeig - stenMan- ze zur leich - tenBen - te: dies Ei - e
Jast  shallbind me, for ba - sest cra-veman ea - sy boot - y; this one thing
- P e p =
- B ﬁ?"’d [
dim. J -
;‘ f s . p3 b
bR e 3 SN
P - % + %8\\___/




Wagner — Die Walktire, Act I1I

PR 2 PoCo acce
Pm— £

-

|
|
|

T T s o, r—

BRUNNH. —
L] L§\ 3 3 .b' — Ji FF:
= = 1 = =
musst du er-hé . ren, was heil’ - - ge Angst za dir
mast thow grant  me— in deep - - est an - - - guishl

Y

'F

=TT
-4

N r
= D -5 = bé
— o g -
= —dy < € LA s
~ P + P + P + P $
— . b b
B2 > z 2 e S — L
Z = &t g ! !
¢ fleht! Die schla - - fen-de schiit-ze mit scheu - - chenden
pray: [ skel - - ter me  sleep-ing with scar - - - ing
,‘F ! 5 _Jg o J 5 i
e B A z
S » cresc.
,H.L&f%
. P [
Jirnly™ b ’
, rmey . F = N .
——— e e %
M?ﬂ e = i
v Schrecken, dassnurein farcht - los frei - ester Held hier aufdemFe] - seneinst mich
hor-rors, that butthe first, most fear - lessof he - roes cer mayfind  me here on the
T ——— 22 3 3 . —pw .
" b . . mg ##.
- 3 3 - -
e ——ar— - -—————
.} "l f \ 2 - T
, cresc
Ll N | P 0 T 3
- : r— ! : I e
i ¢ NN AT P
B + AN + +
s = = = —
D) find!
Jeil!
_WOTAN. _ : o ; ﬁa —
' Zu - viel be -
Too much thou
2ge .
. —-J:‘ -#—1.—:
SE sl oresc.
e
_ﬂ; —
F

51




Wagner — Die Walkire, Act III
WOTAN.

hﬂ. “-
e = 5 =
gehrst du, 7a - viel der  Gunst!
cray - est, too great e grace/

. '.5. -9
P P L P A | 4 4+ P & o
:3 (seine Knie umfassend.)
BRUNNH. {embracing his knees.) rs e e | .
~ \4 1 1 s For A0) 17 ;bso_
i — 1 : — ——

=
Dies Ei . - - re musst duer- hé - - renl
This one______ thing must thou grant me!

Sehr bewegt,

X
®

T abe B £He HE: vE ighe o o o E—
W&l > e e e e :'I Fﬁtﬁ—w

4 h# i - ot WIS ¢ Z !
e S e ==

@ =3 = et
J —r— 4 AR =
Zerkni - cke deinKind, dasdeinKnie  umfasst; zertritt die Trau- te, zeririimw-redie

0 crush thou thy child who clasps  thy knee; treaddown  thy dear one, destroy  the
nh = %ﬁ- ~ '\{ 6f Vamma N , { _
~ 1 £} 3
l A 1 L 3
ol 1 N
? T P orese, | i
yid oresc. . of p:; I/__/ .. &f o

uni

an - C72r™ Y A ) ™ T ¢ T a7 T
“""‘b':b——‘ 1/ - ls— J v FI ) 7 1 =
B. 3 hig l L’}
P * P # | S
i 7 ; o .
kT SiTe e =
N - L v
Maid, fh-resLei - Tbes Spur zersté - re dein Speer: doch
maid, let thy spear  put out thelight of her life: but
3‘ }‘ SR\ —— .? - . - | 5
. =EnTEE=: j&ﬁ:@ﬁ:ﬁ%ﬁﬁ
¥h— f‘ v .. L .
P molto crese, | —— é/_\. J}ﬁ A . . . P crese.
B | — i . re % Feie s
== : L fee = Sy
T . ] L
i' LI h.?u 2 P ® .’.%



Wagner — Die Walkiire, Act III

BRUNNH - = - . TN . ! g
1
v gieb Gran - - - - s - mer, nicht der griss - lichstenSchmach sie
cast nol, fn thy wrath, on her. thismost Rate ful
A 3 3
%- = z P St
{ . S 2
1 . ) b 3
w;& e i —% LA L 7 L -
SEETC I AT 2 ]
P 4P | P. + . .
(mit wilder Begeisterung.)
%Ja‘nx _ (with w\:ld ecstasy.) | - I ——
* g - & S —a —
Y preist Auf dein Ge - bot
shame! By thy com - mand
T
3 3~F‘ by ) L 3‘ .8 E. .".E
! P ——
P
T
f ad_ala I £ f
gg g F;E Eﬁa - é::f .- ﬁ = -F- . j-;l- 3 [/} |

_ ] N
V4 T - t7 $ | 7200 7 S ¥ 4 + t - 54: I

¢ ' ent - bren - ne ein Fen - - - er; den Fel - - - sen um

——

—— en - kin - dle a fire; withflam- - - ing

i/-—_\ P
" T~ \ el *i\ S/T'*E 5,%* 5 3_5
-

oo,

Py
i
1

P marcato cresc.

# 2 2 = 4
oyt %= = Ll 32
) & -’ ) St * ~— !;‘,
z T 3 ' a - Eﬁ___ﬁ
#ﬁ _ =t S T ;
v glia - - - he lo - - - dernde Gluth; es  leck’ ihkre
guard - - - dans Zir- - - dle the feli; o tick with
— e —
— 2 R 3
. pEE




Wagner — Die Walkiire, Act III

BRUNNH ‘ A A < ——
G Pt " e ]
v Zung; es fres- - seihr Zahn den Za - - - -

longue, lo bite with  looth the cre - - - -
ot lafle saf : 5 58 EE"'-&
a AP 3 T4
| A ! ¥ H_ hd 4. 4
~ 4 4
ﬂ - - v/
. 1 e ——— +~ £
¢ f Y :‘
T & ¥
| SS)
s P
Y
~~~

1y jﬁ —4 A ol i

 + S { — l‘l 7 < _f (™ ) A
= ===t i

¢ - - - gen, der frech sich wag - - - te dem
- - - ven, who rash - - - iy dar - - - etk to
3¢ Ajif—.-?‘ P re
e e F:i" — —
£

* %M

(( Wotan,itberwiltigt und tief ergriffen,wendet sich

Wotan,overcome and deeply moved,turns eager:
1
Pt === s =
¢ freis - li-chen Fel- - - - semn zu nab'n!
draw  mnear the threat - - - en - ing rock!
—_— A AN
o 7 T a.fa 3215
2 1 qbc._# § # .ol T2 P 'E/;‘_\
., » 9 of o Portrt F ¥ FEttusfes
— } AR oo | j{l - .L — : i AR A ‘I' T' >
LY A 1 . s - ]
TP
5 o T
re 2 | | f -ﬁ
+— T —o- T -
! 'V WA T - ¥ )
! ) ¥ H 4
+ 12 + P +

lebhaft gegen Briinnhilde, erhebt sie von den Knieen,und blickt ihr geriihrt in das Auge.)
&y tﬂm;:z:ds Brannkilde, raises her from her knees and gazes with emotion into her eyes.)
ne

d
Rk L

A /’\55::\35 a . -

_—
,‘_-..\ /’_-_’\'\ '4'
e N Eataa i TP e e L TR
t X i I ol 2K 1 py b 1 . 0 " . AT
R e e e Eas :
T + !

R /—H\jf. .
D e e

B L LSRR S e T S E




Wagner — Die Walkiire, Act III

WOTAN
r'l
P dia — —— —
i
/"—'—"\
3 “ i
ML J-E3 : —
;# - 1 \________/
_h —
- — 2 A: I; é;_—J | P~ P - |
1 3 L33 — ———
r° l 8.
] ﬁ. £ « » 20
oy Y—11 - 4 -+
A '% 4 . ) 3 '.7
wohl, da kith - nes, herr -~ - - li-ches
well thou val - tand, &lor - - - f.o0us
p——
Ny i =
I i e T
¢ +— r 4 ———r o —
~ 7 3%
T | menof
e o
‘u:» g 3 ) # — F 7‘\'

55

+
.5 F te & .
f —¥ L 1 7 A— )
Du mei-nes Her - - zens hei - - - lig - ster Stolz!
Thou once the ko - - lest  pride of my keari!
_ _ ,("'\3\ ] N - /,_.—————\g\
T F LRI | € =]
# e————— ”{f' f
: . - 2 . /d—‘-—\
Fg F I8 — = IR N—
— = W
o+
A o
rr]
SEA= —_— == == 3
LeB wohl! le¥ wohl!
Fare well! Jare well!
Nut » = : f
s =% —T—:——:::z::f——:
Q l ___4' _'d_ '= i — 1 =
mf CTese
//-—\ 1: k ; j K
F LTS S Y B NPy B 1 3 yu ? 4 & », 2
2 4



Wagner — Die Walkiire, Act III

WOTAN. . —
= mfﬂ = = = =
leV’ wohl!
Jare well

P.
(Sehr leidenschaftlich.)

(Very passionately.)
S N WD e

ey

I for- sake

ichdichmei - - den, und darf
thee, and may

4

3

min - ~- nig mein Gruss dich . mebrgris- - - &en
wel - - come of love oo e movre greel thee,

————
=
4%L“4E | ' 4 1Y
gg!é!ig’::q. A 1 1 (
— 1 x (
i
i

‘L~¢=

Vi
K-
L
L
‘L-a‘@

¥

A Q%
"L__
IL:Q
@il
»y
Il
P

2
> 27
v _a L
- 5
o

#/——J”—;—_——_\ molto cresc. J /_\
e p-
- 'I

i v T — 1
+ w 4
> +
— s ba e — D
= ] e
solsb ________ dunun nicht___ mehr he - - benmir rei- - ten, noch
may’st thounow mne’er____ more ride___________ asmy com- -rade mor
J::— 2
e — g~
 — = B i
1#} 1 o ;4‘:!!:]t3ii::::
- 4 * cresc.
b i k i j&l ‘] - ;- s
, ¥ 5 St :
P 1 "
* P




Wagner — Die Walkiire, Act III

WOTAN.
T b s o b
- — === - T ==
Meth  beim Mahl mir rej - - - chen, muss ich ver-
bear me  mead at  ban - - - gquel, must I a-
/-__l—-—__-_\ >
: TP = e =~
-t — J 7 l
L PR ANC] i s
Jf dim. ———
/ !’ » "—\
L - 4 % ) | U
) 4
p * -
e E )
Y rn * 12 1 .1’. % 1 T . | F—'
s \" ! 3 T #;:g_jr: ¥—1 C ~Jo— - 1 13 I
lie - - ren dich, die ich lie - - he, dn la - - ohen-de
bax - - don thee, whomI loved_.__ so, thou langh - -fag de -
——
7 |
- |1 3ieed”
g
L .
ey
Lust mei-nes Amn - - -~ ges: ein
light of my eyes ” suck &
=
2 ]
¢ ’-

&)

P. +
_‘l [

} = 1 H I 1
braut - - lichesFeu - - er soll dir nun bren- nen, wie nie ei-nerBraut es ge-
brid - -al fire Jor thee shallbe kind - led as néer yethasburned fora

cresc.
. /,———-_\
./—\.\ ! :/_—N\ . /."—__—\ '. I’ F
: _ I H 1 i " o 1— j 1



Wagner — Die Walkiire, Act IIT

WOTAN
L
e = = 3 ? z = =
] . 7 b —J
brannt! Flam - men-de Gluth
bride! Threat - en-ingflames
T

e 3
um - gli - beden Fels; mit zeh- - rendenSchrecken
skall  flare roundilhe fell: let wilth- - er-ingler - rors
/“—\ m . ————
2h /——\35 3 h Il 2
2L (B srtte, “#hsgégg h2 = £
S
ke - ! |
‘ " [ hat 3073 ) 1
P o4 Ve re

v »° k
1 e
h () 1 § "4 L i ! X"Z' |
scheuck esden Za - gen; der Fei- - ge flie -  heBrinn-hil-de’s
daunt the  cra - venl let cow- - ards fly JSrom Brinn-kil-de’s
' AN — I I
b s e, h 0o Lo sof hz———% ﬁ:—i E
R = ot 2
© 1 T ] T
f S . > 3
ik b !
< L2 W o } [7) { Il
-. 1 w5 1, .
oy = et
e L 9. 4 1 [ 3 ¥ T M 1 [ S
b (N L] ¥ T T ) k4
Fels! Denn Ei - nernur frei-e die Braut,
rock! For one a-lone winneththe bride;
Etwas langsamer
oL e 2. o pa %
eeep iz 2ot B2, K8
k] Ll &= W = > 2
Vi dim — P
T S e
f sf' pben marcato ——e———Jf ——




Wagner — Die Walkiire, Act III

WOTAN. 3 — ——
=as ==z
frei- - - tlsr a'ls ich der
’chb rifen. er  fthan I, he

grjjnnhﬂde sinkt, geriihrt und begeistert, an Wotans Brust:er hiilt sie lange umfangen.)
riin

nAslde, decply moved,sinks in ecstasy on Wolan’s dreast: ke holds ker in a long embrace.)

)y
=

3

P molto crese

(Sie schligt das Haupt wieder zuriiek, und blickt, immer noch ihn umfassend
(Ske throws ker kead back again and, still embracing Wotan, gazes with

B e e atempo é\
. . ] ! [ pe—
> rallent. — f 4 [ 7 4
piu
SRl e f“i;ﬁ B
=3 =
P.i + P P P +



Wagner — Die Walkiire, Act I
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(Sfe sinkt mit geschlossenen Augen, sanft ermattend, In seine Arme zurtick. Er geleitet sie zart auf einen niedrigen Nooshugel
(She sinks dack with closed eyes,unconscionsin kis arms. He gently dears ker to a low massy mound,whichis overshadomwed
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der sur allmilich immer belleren Flammenglut anschwillt.)
ihe rock, whick swells to an cver-drightentng fiery glow.)
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ierisch dem Feunermeere den Umkreis des Felsenrandes zur Strémung an; alsbald zieht es sich nach dem Hintergrunde,wo es nun
to mécirclc ¥Ae rocksy 8¢ presently spreads toward the background where it encloses the mountasn in flames.
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1.)

eer wie zum Banne aus.)
(8¢ stretches out the spear as a spell
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(Br blickt schmerslich auf Briinnhilde zuriick)
(He gazes sorromfully back on Briinnkilde.)
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(Er wendet sich langsam zum Geben.) Hortnol ¢ caiita www.notarhiv.ru
(Siowly ke turns to depart,)
& R R e -y
i 4 [T 2 >
ot o9 1 P P
= & i
ap Ppdolce —t M
. —oft : o el ——
‘LA‘R ol - ) . _:‘,_: -
o % ? E 1‘-\ =
* 4 -* P .g.?
| 4

(Er-wendet sich vochmals mit dem Haupt und blickt zuriick.)
(#e hn;w kis kead again and locks back.)
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(Er verschwindet durch das Feuer.)
He disappears through the fire.
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{Vorhang filit.)
Curlain falls.
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